WIECZORY RODZINNE.

NA CUDZYM CHLEBIE.

Pewnego rana

Szczur, ktéry dotad mieszkat w stogu siana

Czesto mrac gtodem, powiedziat sobie:
— Juz wiem co zrobie!
Mam siedzieé¢ w dziurze, to wole przecie

Sprobowac¢ szcze$cia na Swiecie. —

Kij wzigwszy w tape, biedny szczurzyna

Szedt w strone siedzib cztowieka.

Droga trudna, nudna, daleka...
Wtem patrzy stoi drabina.

Ze za$ na nedznej byt dyecie,
(Bo jak to i sami wiecie :

Nie utyje szczur na sianie)
Wiec tez podobien byt szczapie,
|l rzecze : ,Ja sie tu wdrapie !”
W cale nie trudne zadanie!

Wszedt i przez szpare zajrzawszy do wnetrza,

Skamieniat na widok taki;

Jeszcze go wzieta goretsza,

Chetka na zycia rozkosze!

Bo tylko pomyS$lcie, prosze,

Jakie tam byty przysmaki!
Dodatek do 1V. O, IWt=3 r.

W ér obok woru stoi wypchany
Magczystem ziarnem po szyje.
Szczurowi az serce bije.
(Biedak na gtodzie chowany)

— ,Jacy ci ludzie szczeS$liwi! —

Powiada — ile tu ziarnal
Toc¢ iistota sie marna
Pozywi

Tam, gdzie tak petne spichlerze!”
Bzekt i do dzieta sie bierze.
Smakujag mu specyaty,
Ucztuje miesigc caty,
Drugi i trzeci,
Czas leci,

A szczur ani sie ruszy.
Nabrat tuszy,
Zdréw, okazaty,
Nie pyta co dalej bedzie.
Az dnia pewnego, niewiedzie¢ czego
Tuz pod spichlerzem psy zaszczekaty.
Szczur w strachu ... Kreci sieg wszedzie

Z psami'nie zarty,
To nardd strasznie uparty,



Zawziety na zycie szczurze!
Stanie przy dziurze,

I nie daruje szczurowi,
Natychmiast ztowi!

Uciekaé¢ trzeba! W tem sztuka!
Szczur szuka

Znajomej sobie szczeliny
Ale od owej godziny,
Kiedy wszedt tutaj strawion przez gtody,
Duzo uptyneto wody.
Z takg wspaniatg figura
Nie wymknagc¢ sie lada dziura.

(d. n.)

PRZYRZECZENIE.

Komedyjka w jednej ods#onie

(dla Grazynki i Tereni W.)

(Dokonczenie).

SCENA Il1.

To bardzo nietadnie,

tak zwiodta, pani mie nie wotata wcale.
Lucia. Moja Katarzyno, na c6z bym miata zwodzi¢,

z pewnoscig sie przestyszatam. Mama wotata kogo in-

Katarzyna. ze Lucia mie

nego, a mnie sie zdawato ze Katarzyne.
Tak, tak z pewnoscia, ja tez styszatem, ze
mama kogo$ wotata, ale kogo, nie mogtem zrozumiec.
Widzi Katarzyna. ByliSmy sami ijak
cicho, spokojnie sie uczylismy, dla tego, ze nam Katarzy-
na nie przeszkadzata.

Stefcio. A teraz zaledwie Katarzyna przyszta, juz
gada i gada i nie mozemy sig uczy¢.

Katarzyna (siada i szyje). No, no, moje robaczki
uczcie sie, uczcie, juz sie nie odezwe.

Lucia (na stronie)..
tak mozna wydostac.
Ale, nie tak to tatwo, jak nam sie zda-

Janek.

Marynia.

Ma klucze w kieszeni, zeby je

Marynia.
walto.

Janek. Zeby tez chociaz na chwilke potozyta gdzie
te klucze.

Stefcio. Chciatbym, zeby je kiedy zgubita.

Lucia. Poco ma gubi¢? To poézniej jeszczeby ich
wiecej pilnowata.

Katarzyna. Co wy tam tak rozmawiacie?
Uczymy sie gto$no, moja Katarzyno.
lak, no, to uczcie sig, uczcie (siewa).
Janek (na stronie). A, dobranoc Katarzynie.
Stefcio. O! co za szczeécie, Katarzynie spac sie

chce, trzeba nam zachowaé sie cichutko, to zasnie.

Marynia.
Katarzyna.
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A wtenczas klucze nasze!
pisza z zajeciem, Katarzyna zasypia).

Marynia. Luciu, patrz jak Katarzyna $pi smacznie.

Lucia. (Przez jaki$ czas

Janek. Teraz trzeba sie dobra¢ do kieszeni, tylko
cichutko, zeby ja nie przebudzic.
zaja sie do Katarzyny).

(Wszyscy na palcach zbli-

Stefcio. Wy stéjcie, a ja jej cichutko kluczyki wy-

ciagne.

Lucia. Stefciu! tylko nie dzwon niemi.

Stefcio. Pst, cicho! (wycigga powoli klucze z kieszeni
Katarzyny).

Marynia. Sa, sg klucze, teraz chodZmy do szafy

(Wszystkie dzieci ze Smiechem wybiegaja).

SCENA IV.
(Katarzyna sama).

Katarzyna (budzi sie). Zdawato mi sie, ze sie kto$
$§miat koto mnie, musiatam dtugo spac¢; dzieci sie lekcyi
wyuczyty i poszty sobie. A jak to cichutko siedziaty,
kochane robaczki... Chociaz to lubig i poswawoli¢, po-
dokazywac¢, pozartowaé sobie, zwyczajnie jak dzieci, ale
to sg ztote serduszka. Jak to i teraz,
uczyty, zeby mi snu nie przerwa¢. Niech im to B6g wy-
nagrodzi! Ale to pewnie p6zno, trzeba i$¢ podwieczorek
przygotowaé, (ktadzie reke do kieszeni). A ! wszelki duch
Pana Boga chwali! Gdzie moje klucze? Przeciez pamie-
tam, wilozytam je do kieszeni; czyby mi wyleciaty? a,
moze, moze, trzeba poszukaé! (kreci sie po scenie i szuka
wszedzie). Niema, niema nigdzie. (Wchodzi Lucia, chowajac
za siebie stoiczek z galaretka).

Czego to Katarzyna tak szuka ?

Kluczyki, kochanko, zgubitam.
Doprawdy ? to dziwne, jeszcze nigdy co$
podobnego Katarzynie sie nie zdarzyto.

tak sie cichutko

Lucia.
Katarzyna.
Lucia.

Katarzyna.
(wychodzi).

Lucia (Otwiera stoiczek, wyjmuje z kieszeni tyzeczke i za-
czyna je$¢). Masz tobie, poszta do szafy, a tam Marynia,
Janek i Stefcio’'wyjadajg resztki, ztapie ich na goracym

A moze je przy szafie zostawitam

uczynku iwyda sie wszystko... WySmienita ta gala-
retka! O! bedzie Katarzyna gderata, jak ich zastanie
przy szafie. (Wyskrobuje stoiczek, poczem chowa go wraz z ty-

zeczkg do szuflady). Ach! wyborna byta.
Janek, Stefcio).

(Wchodzi Marynia,

SCENA V.

Marynia (ptacze).
bedzie paczkéw,

.M6j tort, moj tort przepadt! Nie
nie bedzie imienin, wszystko przez cie-

bie Janku!

Janek. A czy ja ci kazatem zjada¢? Mogtas nie
jesc¢!

Marynia. Poco$ méwit o tych orzechach i konfi-
turach ?

Lucia. Coto ma znaczy¢ Maryniu? czego ty pta-
czesz?

Marynia. Tak, czego ptaczesz? Jak nie mam pta-

ka¢, kiedy nie bedzie moich imienin, (ptacze).
Lucia. Powiedzcie mi przecie, cc to wszystko ma
znaczyé, ja nic nie rozumiem.



Stefcio.
Lucia.

Czy nie wiesz, ze jutro Maryni imieniny?
Gdziez tam nie wiem! Wiem o tem bardzo
dobrze, no, ale c6z z tego ?

Janek. Te orzechy byly przygotowane na tort,
ktory miata dzisiaj zrobi¢ Katarzyna, a te konfitury by-
ty do paczkéw takze na jutro.

Marynia (ptacze). A teraz my$my prawie wszystko

i nie bedzie tortu, nie bedzie paczkow,
M'cale imienin.

Lucia. Jakto, przeciez imieniny by¢ musza.
Imieniny beda, ale Katarzyna powie-
Ze gosci nie bedzie mozna zaprosi¢, gdyz nie be-
dzie ich czem poczestowac.

zjedli nie bedzie

Stefcio.

dziata,

Lucia. Mo6j Boze! jaka szkoda, jaka szkoda, po-
co$Smy to jedli!
Marynia. Tak, przez was, nie bede miata imienin.

(wchodzi Katarzyna).

Katarzyna. To wcale nie pieknie, tegom sie nie
spodziewata, zeby mi .wyjaé¢ klucze z kieszeni, dla ta-
komstwa. Tego juz zanadto!

Janek. Moja kochana, moja droga Katarzyno, nie
gniewajcie sie na nas!

Lulia. Juz nigdy, nigdy tego nie zrobimy.

Stefcio. Moja Katarzyno, przebacz nam, prze-
bacz, to juz raz ostatni.

Katarzyna. | co rai z tego, kiedy nie bedzie teraz,
ani paczkéw, ani tortu, pani bedzie sie gniewata ...

Lucia. My mame przeprosimy,
szczerze do winy, ona nam wybaczy.

przyznamy sie
Nasza mama taka

dobra, pozna, ze zatujemy szczerze, i wszystko dobrze
bedzie.
Marynia. O tak, mama nie bedzie chciata zebym

tak byta nieszczesliwg w moje imieniny.

Janek. Juz nigdy nie bede was namawiat do zte-
go, chociaz zobacze,
wa do szafy.

Stefcio. A ja, chociaz mi kazesz,
ciggat Katarzynie kluczykow z kieszeni.

Lucia. Wszyscy, wszyscy przyrzekamy poprawe.
Mo6j Boze jak sie to gniewac na te
Wstawie sie i ja za wami do mamy, to moze
Mam tam jeszcze migdaty i troche konfitur to
sie i na paczki i na tort jaki taki zdobede!

Niezapominajka.

ze Katarzyna co$ najlepszego cho-

to nie bede wy-

Katarzyna.
dzieciaki!
daruje...

ODWAGA | ZUCHWALSTWO.

Przekbad z angielskie&oBI. P.

(Dalszy cigg).

WijechaliSmy na pagorek i
réwnej

pedzilismy
drodze prowadzgcej do kotowrotu. A jezeli on
jest zamkniety? Czy Kkonh zawréci? czy sie zatrzyma?
czy moze przeskoczy? A jezeli przeskoczy? (wiedziatem
ze putkownik nieraz na nim polowat) to co sie z nami
stanie? Ustyszatem za sobg gtos Julka;
cierze i prosit Boga zeby nas nie wypuszczat ze Swej
opieki, i czuwat nad nami az do samej S$mierci. W te3
chwili stowa modlitwy nabraty dla mnie innego znacze-

teraz po

odmawiat pa-
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nia, bo ,dzi§ mogto by¢ krotkie, a $mierc¢ tak bliska!
Chciatem powiedzie¢ ,Amen”, kiedy skonczyt, ale gtos
uwigzt mi w gardle i tylko sercem i dusza przytaczytem
sie do prosb mego brata. PrzelecieliSmy przez kotowrét:
na szcze$cie byt otwarty, stary poczciwy; stréz chciat
chwycié¢ lejce rozhukanego konia, ale to
jeszcze wiecej szpaka przestraszyto, rzucit sie w bok tak,
ze 0 maty wtos z powozu nie wypadlismy, i popedzit da-
lej, zdaje sie predzej niz przedtem. Julek zamknat oczy,
trzymat sie poreczy i nie mowit ani stowa, mnie juz sie
w gtowie zaczynato krecié¢, dzwonito mi w uszach, a re-
ce, z ktéorych cugli nie wypuscitem, zdretwiaty jak dre-
wno. Nie wiedziatem gdzieSmy sie znajdowali, nie wi-
dziatem drogi przed sobg, kiedy nagle galop zmienit sie
w ktusa, a ktus w stepa; w koncu szpak zatrzymat sie,
i patrzyt przez brame prowadzaca na podwdrze putko-
wnika : kiwat gtowa i rzat do towarzysza stojgcego
w stajni, tak zupetnie jak gdyby nic ztego nie zrobit.

i zatrzymac

Chtopak stajenny przybiegt zdziwiony,
predko i bez putkownika wrécili;
caty wypadek, ale wida¢ wiecej go zajmowato zdrowie
szpaka niz nasze przygody, bo opowiadania stuchat
jednem uchem, a z niezmierng troskliwos$cig opatrywat
nogi konia i wycierat mu grzbiet i boki gar$cig suchego
siana.

Julek usiadt na schodkach przed domem, ja stang-
tem koto niego i opartem sie o $ciane: obaj czuliSmy sie
niezmiernie zmeczeni i oszotomieni, i nie mieliSmy naj-
mniejszej ochoty sie rusza¢. Tak nas tez zastat putko-
wnik, ktory w jakie dwadzie$cia minut p6zniej przyje-
chat na koniu pozyczanym w Meddlingtonie. Byt bar-
dzo blady, gtos mu drzatl kiedy przyszedt do nas,
zyt nam rece na ramionach i
Chwata Bogu... chwata Bogu...

zeSmy tak
opowiedzieliSmy mu

poto-
powtorzyt kilka razy:
chwata Bogu!

Potem wusiadt na schodkach, Julka pociggnat do
siebie, a mnie wzigt za reke i powiedziat:
Tomku, postgpites jak prawdziwy bohater;
dzice powinni by¢ dumni z ciebie. Styszatem, jake$ wo-
tat na Julka zeby nie zeskakiwat, a przechodnie
i str6z w kotowrocie powiadali mi, ze$ ani na chwile nie
wypuscit z rgk cugli i wcigz starate$ sie konia powstrzy-

ro-

maé. Oszalatem chyba, czy co? zem was samych zosta-
wit!l — mowit putkownik, chodzgc wielkiemi krokami
tam i napowrdt. Gdyby sie wam byto co ztego stato,

tobym sobie nigdy nie przebaczyt; i teraz nie mam pra-
wa sobie przebaczy¢, bo tylko Opatrznosci zawdziecza-
cie ocalenie. Tyle razy zostawiatem konia samego i ni-
gdy mu W ka-
zdym i bron Boze nie-
szczescia, nie Smiatbym matce waszej w oczy spojrzeé.

zadna fantazya do gtowy nie przyszia.
jednak razie ja tu jestem winien

Tak mi byto przyjemnie, kiedy putkownik méwit
0 mojej odwadze i o tem ze rodzice bedg dumni ze mnie,
ze chetnie bym sie znowu narazit na podobng przeprawe,
byle mnie jeszcze raz nazwat bohaterem; ale p6zniej gdy
sam sobie wine catg przypisywat, co$ mie niemile tkneto,
do tego Julek patrzyt na mnie jakby sie czego$ spodzie-
wat, i w koncu wiekszg miatem ochote ptakaé,
cieszy¢ z pochwat pana Morris’a.

Czasami bardzo jest trudno powi”zie¢ prawde —
w tej chwili zwtaszcza niepodobna mi byto przyznaé sie

niz sie



do winy, chociaz wiedziatem co wzrok Julka znaczyt.
Wszyscy mieli mie za bohatera; méwigc prawde zeszedt-
bym z piedestatu i bytbym powszechnie uwazany za nie-
postusznego urwisa, ktory konia podraznit i narazit Jul-
ka i siebie na wielkie niebezpieczenstwo.

—e Musicie zaraz wraca¢ do Oatsland — powiedziat
putkownik — bo pani Blossom moze sie dowiedzie¢
0 wypadku, zanim was zobaczy catych i zdrowych. Oto
wtasnie jeden z wozow fermera wraca do domu, siadaj-
cie nie tracgc czasu, to i Julek nogi swojej nie zmeczy.

Zawotal woz, pomégt nam wdrapaé¢ sie na siano
1 pozegnatl serdecznie. Mys$smy sie gteboko zasuneli
w siano i w6z powoli potoczyt sie po réwnej drodze.

LedwieSmy ruszyli, jeszcze putkownik stat przed brama
i patrzyt za nami, kiedy Julek chwycit mie za reke i za-
wotat:

— Tomku, dlaczego ?

Daj mi pokéj — odburkngtem — jestem zmeczo-
ny. Rece mie bola, jak gdyby miaty poodpadaé¢. Za-
sunatem sie gtebiej w stome i milczatem, a i Julek juz sie
do mnie nie zwracat.

W domu panstwo Blossom wynosili moje odwage
pod niebiosa; musiatem im opowiedzie¢ nasze przygode
ze wszelkiemi szczegétami, a widzac ich zachwyt i sty-
szgc same pochwaty, czutem sie znowu zupetnie szcze-
Sliwy.

Jednak wieczorem, kiedym odmawial modlitwy
i dziekowat Bogu za ocalenie, przyszty mi na mysl sto-
wa mamy, Ze trudniej jest nieraz powiedzie¢ prawde niz
zdoby¢ sie na czyn najwaleczniejszy.

Dlaczeg6z ja tej odwagi nie miatem, dlaczegom put-
kownikowi nie powiedziat: ,To moja wina, szpak stat-
by spokojnie, gdybym mu nie dokuczat, a wkoncu nie
uderzyt. Niech pan sobie wyrzutéw nie robi”. Teraz
juz zap6zno— dodatem z westchnieniem i poszedtem spac.

(d. ¢c. n)

SZARADA.
Utozona przez Jaskoétke dla Skrzetnej pszczoitki.

Wspak pierwsze w liczbie naszych rzek znajdziecie,
Kraj w Europie znow drugie i trzecie.
Drugie to zwierze. A wszystko kwiat,
Co rosnie zwykle koto wiejskich chat.

LAMIGEOWKA LICZBOWA.

W kwadracie z g podziatek, umiesci¢ w okoto, po-
zostawiajagc srodkowy kwadracik proéozny, takie liczby,
aby w kazdym kierunku wypadta liczba 200.

ROZWIAZANIA DO N-ru 7-go.

Szarady: Ja — to—. wiec.

jtosiiojcno Ueitsypoio. Bapmasa 8 <I>eBpaiia 1892 r.
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tamigtéwki sylabowej:

1 Jasmin. 2. Ow. 3. Zebra. 4. Indyk. 5. Aster.

Jobzia.

Skrzynka do listéw.

Owszem, Miernoto kochana, milg nam jest nazwa, ktérg nam
dajesz, i nieraz to powtarzaliSmy, Zze uwazamy jg za najmilszg na-
grode naszej pracy. Do tego gtdwnie dazymy, aby Pismo na-
sze byto ,rodzinnein” w catem znaczeniu wyrazu. Calem ser-
cem zapraszamy staruszke o nalezenie do konkursu; przystane
nam prébki przejrzymy wolnym czasem. Gotabka odbiera listy
za posrednictwem Redakcyi, tam wiec adresowac je trzeba.

Stasi Radl. wystaliSmy pod wskazanym adresem Wieczory,
tudziez zadany poczatek powiesci; mitej naszej czytelniczce zala-
czamy serdeczne pozdrowienie.

- Wanka z nad Kaniny otrzymata takze poczatek ,Matej Ks...”,
nie wiemy jednak czy sobie zyczy, aby$my jej postali cate p6trocze
naszego pisma, bo tyle posta¢ by trzeba, aby dostarczy¢ catej pierw-
szej czesci ,Atlanty”. Bardzo nas zajety szczeg6ty o miodszem
rodzenstwie, jako tez i te, ktore sie tyczg Utanki; prosimy zawsze

0 obszerne i szczegétowe listy.

Jasko Warszawiak przystat nam do oceny rzecz, ktéra bytaby
niezta, gdyby pomyst nie przypominat nam czego$ zupetnie podob-
nego, co drukowalismy niedawno. Mimowoli czasem zdarzy sie pi-
szagcym taka nietedwie tozsamos$¢ pomystu, ale rzecza jest Reda-
kcyi unika¢ drukowania podobnych do siebie utworéw, aby nie
§ciggna¢ na siebie zarzutu powtarzania sie.

Otrzymalismy od Fiotka parmenskiego i Konwalii ogrodowej
szarade i logogryf. Szarada utazona dobrze, troche tylko za tat-
we okre$lenie catosci; odrazu domysle¢ sie mozna. Zato tamigtow-
ka z powodu samej dtugosci swojej jest prawdziwg tamigtdwka.

Zadanie konikowe przystane przez Koch-hal przejrzymy.
Opowiadanie o wyspie Molokai jest streszczeniem opowiadania cu-
dzoziemca.

Bardzo jestesmy radzi z poznania Malej Myszki z L. i pro-
aby pisywata do nas jak najczesciej. Ksztattne literki
ze Myszka nie bedzie ostatnig na

simy,
pozwalajg nam przypuszczaé,
konkursie kaligrafii.

Biaty Gwozdzik takze obiecuje naleze¢ do konkursu; donie-
siemy mu w swojej porze o powodzeniu egzaminéw Papierosika,
tymczasem przesytamy mitemu kwiatkowi uscisk serdeczny.

Przepiorke, oraz Poziomke z gaiku, serdecznie zapraszamy
do grona korespondentéw; lisciki takich matych osébek sprawia-
ja nam zwykle bardzo zywg przyjemnoscé.

Nowa prenumeratorka, Jaskétka z nad PtyCZa zadaje nam
tyczace sie konkursu pytanie, na ktére odpowiadamy tem chetniej,
ze kilka juz $wiezo przybytych czytelniczek zgtaszato sie z podob-
nem. OdpowiedZ ma by¢ przedewszystkiem odpowiedzig na zadane
pytanie, to jest opowiadaniem o sobie, co wyklucza forme powiastki
Dtugo$¢ moze by¢ dowolng ; zalezy to od osoby piszacej oraz od
tego, o czem nam pisze. Nagréd bywa zwykle tyle ile wypracowac
na nie zastuzy.

tamigtowki Bystrego konia przejrzymy wolnym czasem, tu-
dziez te, ktére nadestat nam: Mysliwy.

Pani Gr. przesytamy serdeczne podziekowanie za mite dla nas
wyrazy uznania; nieporozumienie zostato jej listem wyjasnione.

W drukarni Noskowskiego, ni. Mazowiecka Nr 11.



